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Germanizalunk?

Valasztmanyunk két atiratot targyalt legutobbi lésében,
a melyek a »Vendégl6sok magyarosito-tarsasaga«-tél érkeztek
tarsulatunk elndkségeéhez s a melyeknek egyikében egy nem
éppen nagy gonddal rejtett vad foglaltatik. Ezen atiratban
ugyanis a fentemlitett magyarosito-tarsasag azzal a felszdli-
tassal jarulvan elndkségiinkhez, hogy a tarsulati irodahelyiség
felett fllggd német czimtébla eltavolitassek, ezen felhivasat
tobbek kozOtt eme szavakkal vezeti be: »addig is mig ipar-
tarsulatunk belszervezetét teljesen magyarra tehetjik stb.«
ami elég vildgosan annyit jelent, hogy a magyarosito-
tarsasag velemenye szerint tarsulatunk belszervezete ez id6
szerint még nem magyar.

Nem akarunk itt most formai dolgokban gancsoskodni,
nem akarjuk feszegetni, vajjon a jo illemmel Osszefér-e az
ily hangon irt megkeresés, azt sem akarjuk vizsgalni, hogy
e Kkifejezés: w»ipartarsulatunk« mily alapon szerzett jogon
hasznaltaik ott, mert tudtunkkal a »vendéglésék magyaro-
sito-tarsasaga« tagjaink soraban nem szerepel, hanem érde-
mileg akarunk e vadhoz hozzaszélni s egyuttal ama rugokkal
is végezni, a melyek hol rejtve, hol ismét nyiltan egy, bar
nem széleskor(, de mindamellett sajnalatos mozgalomnak
inditai.

Sokaig haboztunk ezen tgyet lapunkban targyalni, mert
e hercze hurczdn a szemeélyeskedés bélyege annyira észre-
vehet6, hogy annak lapunkba val6 atplantalasat azon elvink-
kel, mely szerint lapunk hasabjai tisztdn csak targyilagos,
szigortian szakszer( Ugyek megvitatasara és kifejtésére hasz-
naltassanak fel, dsszeegyeztetni nem tudtuk. De mert lapunk-
ban minden beérkezett atiratot kdzolni szoktunk s e tekintet-
ben ebben az esetben sem akartunk kivételt tenni, kényte-
lenek vagyunk ez tgygyei foglalkozni, nehogy hallgatasunk
beismerésnek lassek.

Hangsulyozni kivanjuk azonban, hogy semmiféle korul-
mény nem indithat benniinket arra, hogy lapunkban,, ezen
ugyre a jovOben is vissztérjink s e targyban polémidnak
adjunk helyet.

Fejtegetéseinkben a »Vendégl6sok Lapja« nyoman Kkell
haladnunk, mert hisz a »vendégl6sok magyarosito-tarsasa-
gavah még csak a fennemlitett 2 atirat altal jottiink szellemi
érintkezésbe, mig ellenben az emlitett lap mar régebben
ismerteti velink ama intenczidkat, a melyek a magyarosito-
tarsasagot vezerlik, és ezen ismertetést annyiban kell authen-
tikusnak elfogadnunk a mennyiben ama lap szerkeszt6je a
hozzank érkezett, széban forgd atiratokat mint a magyaro-
sito-tarsasag jegyz6je irta ald. igy tehat ama lapot joggal
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tekinthetjiuk a magyarosito-tarsasag hivatalos, vagy mondjuk
»félhivatalos* kozlonyének.

Szép es lelkesit6 czimmel ruhédzta fel a P/endégldsok
Lapja* szerkesztdje ama »tarsasagot« és csak azt sajnaljuk,
hogy az a czimen Kkivil mdkddésének iranyat is onnan
vette.

Hazank nyelvét meghonositani ott, a hol még idegen
terjeszteni, megerGsiteni ott, a hol mar otthonos, ipari Uzlet
gyakorlatunkban a magyarnyelvet teljesen érvényre emelni s
erre a kozonség kozremiikodését is megnyerni bizonyara oly
feladat, mely megérdemli, hogy annak megoldasaban mind-
nyajan egész lelkesedéssel kdzremdkddjink.

Ily irdnyd miikddést kellene varnunk oly tabortodl,
a mely a magyarosodas« lelkesit6 mottojat irta fel zaszlojara.

Azonban mily messze esik eme iranytdl ama mikodés,
a melyet a Vendéglésok Lapja* allitolag eme feladat szol-
galataban kifejt! Szandékosan nevezzik meg itt a »Vendég-
I6s0k Lapjat*, mert nem a magyarosito-tarsasag tagjait Ki-
vanjuk hibaztatni, a kik meggy6z6désink szerint tiszta és
nemes czélért szOvetkeztek, hanem oda kivanunk mutatni,
a hol a hangzatosan Kit(izott eszme, nem a tiszta meggy0-
z6désb6l, nem a haza-, nem az anyanyelv iranti szeretet és
lelkesedesb6l, nem is az iparunk iranti 0Oszinte ragaszkodas-
bol vette eredetét, hanem egyéni érdekekben gyodkeredzik.

Nem a hazafias szézat lelkesitd szava hangzik onnan,
nem a szeretet melege sugarzik onnan, mely egygyé olvaszt-
hatna az érzelmeket, kiengesztelhetetlen gydldlet, adaz duh,
szenvedély és harag, ezek ama eszk6zok, melyekkel a
»Vendéglésok Lapja* eme magasztos eszméért kizd.

Szenvedélye  mely ipartarsulatunktol tortént onkény-
telen megvaldsabol veszi eredetét — természetesen Kizarolag
a tarsulat vezet6sége ellen fordul, csakhogy barmi czifra
legyen is a szdr, a 16lab mégis csak kilatszik aldla.

De héat nézzilk csak a biinlajstromot, a melyet a >/en-
déglésok Lapja* elibunk tart, mivel is vadol tehéat?

El6szo6r, hogy valasztmanyunk csupa német ajku tagok-
bl all.

Azt hisszik, hogy ezzel a vaddal roviden végezhetiink.
A ki valasztmanyunk tagjait ismeri, tudni fogja, hogy hazank
nyelvét értik és beszélik s ha egy-kettének bodlcs6jét nem
magyar dal mellett ringattak is, a haza iranti szeretet és
kotelességérzet nyilvanulasat lathatjuk csak abban, hogy
idegen ajku létiikre a magyarnyelvvel tehetséglk szerint meg-
birk6ztak s hogy gyermekeiket mar abban a korban, a mi-
dén még nem az iskolai, hanem csupan csak a csaladi neveles
érvényesul, magyar szellemben, magyar nyelven nevelik. De
mind ettdl eltekintve, e vdd a logikanak oly teljes hidnyaban



Budapesti Szallodasok, Vendéglésok és Koresmarosok Ipartarsulatanak Ertesit6je.

szenved, hogy lehetetlen rajta nem mosolyogni. Hisz azok, a
kik a tarsulat Ggyeit ma intézik, nem 6nhatalmulag jutottak
tisztségukbe/., hanem a kozgydlés hatarozatabdl allanak tar-
sulatunk élen s igy a vad csak ama lorumot élhetné, a mely-
nek nevében éppen a »Vendéglésok Lapjax a mai allapotot
cgbe kialtd bldnnek mondja. *

Mindenesetre kilonos azonban, hogy a »Vendeglosok
Lapja« éppen csak azoOta ismeri németeknek a valasztmany
tagjait, a miota a tarsulat megszakita a vele valé 0Ossze-
kottetést. ) ) ) ) )

tovabbi, vadja, mely az el6bbinek mintegy kifolya-
sdul tekinthet6, abban kulminal, hogy tarsulatunk (igykezelése,
vagy ha ugy tetszik, tbelszervezete* sem magyar.

Erre csak annyit jegyzénk meg, hogy levelezésink,
kdnyveink, targyaldsaink és jegyz6kdnyveink magyar nyelven
vezettetnek, a mir6l mindenki barmikor meggy6zddhetik, s
ha Kkivételesen egyik-masik tag, targyalasaink folyaman a
német nyelvet hasznélja is, -- mert hazank nyelvét annyira
folyékonyan nem birja, hogy rogtonzott beszédben vélemé-
nyét praecise kifejezhesse, —azért valasztmanyunkra a ger-
manizalads bélyegét rasiitni, csak rosszakaratl czélzatossag-
gal lehet. _

De a »Vendégldsok Lapja« valasztmanyunkat nem csak
sajat, sziikebb korében, hanem kifelé, valdé mikddésében is a
germanizalassal vadolja s ezen vadjanak beigazolasara diadal-
masan mutat lapunkra, a melyet kovetkezetesen csak >német
kozlonynek nevez.

rtjuk, hogy a »Vendéglésok Lapja*, haragjaban a
paroxismus legmagasabb fokat akkor éri cl, a midén lapunk-
kal foglalkozik, mert ama sebjei kezdenek ekkor sajogni, a
melyekért valasztmanyunkat okozza, a melyek azonban tény-
leg nem onnan, hanem ©6non kezétdl erednek.

Azonban a szenvedély, a harag rendesen a logikus
gondolkodas rovasara szokott fejlédni s ez nagyon meglat-
szik a "Vendégl6sok Lapja** okoskodasan is.

Hivatkozik hosszi éveken &t a tarsulat szolgalatdban
kifejtett mikodésére a magyarsag, illetbleg a magyarosodas
érdekében vivott harezaira, s egy lélegzetben tiizet és poklot
kialt a tarsulat vezet6ségére, a mely a magyarosodas ugyet
egy lépéssel sem vitte elébbre, a mely rosszakaratl, hazafiatlan,
tehetetlen és persze haladatlan is, mert a »Vendégl6sok
Lapja- szolgalataira tobbé nem reflektal.

Engedelmet Kkériink, de itt veszedelmes ellcnmondésba
keveredett a »Vendégldsok Lapja.«

Téarsulatunk valasztmanya nem kivanta volna szolgaiul
a magyarosodas ugyet? Hat nem-e valasztmanyunk valasz-
totta es tartotta meg éveken at a »Vendegl6sok Lapjat*
eszkozll arra, hogy a tarsulat tagjaival szellemi érintkezés-
ben legyen, ugyanazt a »Vendégl6sok Lapjat*;, a mely on-
érzettel mondja magarol, hogy mindenkor csak a magyaroso-
sodas eszméjért kuzdott ?

Ha tehat véalasztméanyunknak valoban nem sikerilt a
magyarosodast el6bbre vinni, akkor csak az altala erre
valasztott eszkoz lehetett rossz, s valasztmanyunkat csak annyi-
ban érhetné szemrehanyas, hogy az eszk6zon mar regebben
nem valtoztatott.

De nem csak a magyarosodas dolgdban, hanem ipari
szempontbol is hasznavehetetlen eszkdznek bizonyult a »Ven-
dégl6sok Lapja*;, a mely sohasem allott feladatanak magas-
latan 0gy, hogy a javulas reményének folytonos meghiusu-
lasa folytan valasztmanyunk végre is kénytelen ko6lt a tar-
sulat tagjaival szikséges érintkezést mas uton keresni.

igy tortént azutdn, hogy valasztmanyunk a kozgydlés
elé ama inditvanyt terjeszte, a melynek elfogadasa folytan
lapunkat, a tarsulat »Ertesit6jét« alapitottuk.

Hogy mily iranyt tlztink ki ebben magunknak, azt
megmondtuk lapunk els§ szamaban és kimutattuk eddigi
mUkodésunkben.

Szakszer(i és targyilagos tartalom, ez volt féelvink.

Nem rimekbe szedett szerelmi sohajok, nem ipari
ugyeinkt6l nagyon is messze es6 skarczolatok*;, nem is a
Magyarorszagon tartott 6sszes zaszloszentelési innepélyeknek
Kimerit6 és lehet6leg nagy betlikben valo leirdsa, hanem
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komoly és lelkiismeretes felkarolasa mindannak, a mivel
iparunk és szaktarsaink érdekeit szolgalhatjuk: ez a f6

czelunk.

Hogy lapunk német szdveggel is bir, abbdl nehéz lesz
rank sltni a gennanizalas bélyegét, minden esetre legnehezebb
a «Vendéglésok Lapjanak, a mely mint mar emlitettiik, fennen
hirdeti magéardl, hogy mindenkor csak a magyarosodast szol-
galta, igy tehat azon koéralménynél l6gva, hogy maga is évek
hosszU sordn at, német szoveggel jelent meg, lapunk német
szOvegébdl hazafiatlansdgunkat talan mégis nehéz lesz meg-
gy6z6en kimagyarazni.

Nyugodtan is maradhat e tekin etben a »Vendéglosok
Lapjac a német szdveggel & sem vétett hazafisaga ellen. Ez
oly dolog, a melyet az iparunkban jelenleg uralkodd viszo-
nyok még szikségessé tesznek, mert tarsaink kozott szdmo-
san vannak meg, a kiknek ifjd évei oly id6be esnek, a mikor
a magyar sz0 elnyomva volt, a iskolat, a tarsadalmat, a
kozéletet a német nyelv dominalta s ennélfogva kilondsen
itt a févarosban a magyar nyelv elsajatitdsara csak akkor
nyilott szamukra alkalom, a midén a mindennapi kenyér
utni kereset a tanulasra mar vajmi kevés id6t hagyott.

Ezek irant vald tekintettel ragaszkodunk lapunkban
egyelére még a német szoveghez, mert nem ismerhetjik el
meéltanyosnak, hogy azok, a kikt6l ifjd korukban megtagad-
tatok, hogy hazajuk nyelvét beszelhessék, most a mikor ezen
nyelvet nem birjak annyira, hogy egy magyar nyelven irt
k6zleményt nehézség nélkil megérthessenek, a tarsulat tamo-
gatdsabdl kizarassanak.

Hiszszik, hogy nem messze van az id6, a mikor ebben
is véaltoztathatunk s akkor majd ismét széba allunk a »Vcn-
déglésok Lapjaval*; (ha élink ) s megkérdezziik, vajjon a
kdlcsdnbe vett, kissé esetlentl red6zott, martir kdponyeget
még mindig nem akarja-e sajat tulajdon kabatjavai fel-
cseréjni.

Egyel6re pedig nyugodtan varjuk évi rendes kozgy(lé-
sunk hatarozatat, mely eljarasunk felett itéletet mondani lesz
hivatva.

A «Vendéglésok Lapjatol** pedig azzal bucsuzunk el,
hogy vele szemben jelen felszélaldsunk volt elsé és utolséd
polémiank.

A tarsulat targyalasai, hivatalos atiratok,
végzesek es beadvanyok stb.

JegyzOkonyv. Felvétetett a budapesti szallodasok, ven-
déglésok és koresmarosok ipartarsulatdnak 1891. deczember
ho 4-én, délutan 4 odrakor, sajat helyiségében tartott valaszt-
manyi Ulésérdl.

Jelen voltak: Gundel Janos elnok, Wirth Fcrencz alel-
nok, Hermaim Ferencz pénztaros, Palkovics Ede, Hotzel
Jozsef, Fcith Istvan, Stockl Tamas, Mehringer Rezs6, Edrstcr
Konrad, No&sek Ignacz, Kammer Erm6, Fritz Henrik, Krist
Ferencz, Lippert Lajos, Wrabetz Frigyes, lllits Jozsef Toth
Antal, Kommer Ferencz valasztmanyi tagok, ifj. Acs ,Karoly
tars. Ggyesz es Teasdale Otto tars. titkar mint jegyz6.

Elmaradasukat kimentették: Maloschik A. W., Hell
Ferencz eés Blaschka Istvan vélasztmanyi tagok.

EIn6k (dvozélvén a megjelent tagokat, az 0lést meg-
nyitottnak nyilvanitja, egyben a mai jegyzdkdnyv hitelesité-
sére felkéri Palkovics Ede és Forster Konrad urakat.

Olvastatott az 1891. évi november h6é 3-an tartott
valasztméanyi Ulés jegyz6konyve, a mely tudomasul vétetett,
illetleg hitelesittetett.

EInok jelenti, hogy a fogyasztasi addk, illetleg a be-
hozatali vamok leszéllitdsa targydban a m. kir. pénzugymi-
niszterhez intézett emlékirat, a mult Glés hatirozata értel-
mében U(jbdl atdolgoztatott és kuldottségileg a miniszternek
mar atadatott.

A fogadtatds, melyben a kuldottség részesilt, a meleg
érdekl6des, melylyel a miniszter szélonak a vendégl6s ipar
helyzetét targyald fejtegetéseit kisérte, kedvez6 elGjelnek te-
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kiuthetd arra nézve, hogy a mai allapoton segitve lesz, a
mely remény annal is jogosabb, mivel a miniszter kijelente,
hogy a borbehozatali vamok leszallitasdval mar is foglalko-
zik s hiszi, hogy e kérdést sikerlilnie fog megoldani, a sorre
nezve pedig a fogyasztasi ad6 tetemes leszéllitasat helyezte
kildtadsba. Hangsulyozta a miniszter ez alkalommal még azt
is, hogy a vamleszallitas keresztil vitelénél arra is figyelem-
mel leend, hogy az e tekintetben czélba veend6 intézkedé-
sek, a koOzjo rovasara folytatott zérkedéseknek eszkoziul ne
sszolgaljanak.

EIn6k megjegyzi, hogy a kdzel mult napokban Marfy
min. tan. urnai tudakozodott az emlékirat elintézése irant ,és
azon értesitést nyerte, hogy az gy a miniszternek a delega
czidbol tortént visszatérése utan sirgds elintézést fog nyerni.

Hasonl6kép jelenti, hogy a szakiskola targyaban a f6-
varosi tandcshoz intézett beadvanyt is Alkér tanacsnok
urnai megsirgette. Az gy ott csak a fov. tisztujitds utan
fog targyaltatni, annal is inkabb, mivel a tanligyi osztaly
el6relathatdlag nem marad Alkér tanacsnok vezetése alatt,
s O ép ezért ujabb Ugyek targyaladsat nem kezdi mar meg-

Tudomasul vetetett.

Olvastattak Thalhammer Karoly, Hinterwiesz Istvan,
Kuchtai Gusztav, és Waschischek Janos segély iranti kérve-
nyeik. A valasztmany Thalhammer Karolynak 10 frt, Ilinter
wiesz Istvannak 15 frt segélyt szavaz egy 06sszegben.
Waschisch Janosnak egy év tartamara havi 2 frt segély enge-
délyeztetett. Kuchtai Gusztav — tekintettel arra, hogy a kozel
multban 15 frt segélyt nyert — kérelmével elutasittatott.

Olvastatott a budapesti pinczér egylet atirata, amelyben
a tarsulat egy kozosen tartandd bal rendezésére felhivatik.

A vaélasztmany a bal rendezésében valo kozremdkodest
elhatarozza. Az ez lgyben szikseges intézkedések el6készi-
tésére egy sziikebb bizottsagot kild ki, a melynek tagjaiva
megvalasztattak: Wrabetz Frigyes, Hermann Ferencz, Stad-
ler Karoly, Gluck Frigyes, Kommer Ferencz, Palkovics Ede
és lllits Jozsef urak.

Kommer Ferencz ur megemlékezvén ama orvendetes
korilmenyrél, hogy a legutobbi .kdzségi valasztasok alkalma-
val a vendégl6i ipar a f6varos torvényhatdésagaban két uj
képvisel6t nyert, kik mindketten a tarsulatnak kozszeretet-
ben all6 tagjai: ezen, iparunkra kétsegkivil igen fontos ese-
mény megunneplése czéljabol inditvanyozza, hogy e Kkét
szaktdrs u. m. Stadler Karoly és Morbitzer L6rincz urak
tiszteletére a véalasztmany altal diszebéd rendeztessék.

Az inditvany élénk helyesléssel egyhangulag elfogadta-
tott s a diszebéd megtartasara szlikséges el6késziiletek esz-
kdzlesére egy sziikebb korl bizottsdg kildetett ki, a mely-
nek tagjaivd megvalasztattak; Wirth Ferencz ur mint elnok,
tovabba Kommer Ferencz, Palkovics Ede, Illits Jozsef, Glick
Frigyes, Eippert Lajos es Wrabetz Frigyes urak.

TObb targy napirenden nem lévén, elndk az Ulést befe-
jezettnek nyilvanitja.

K. m f
Teasdale Otto Guruiéi Janos Wirth Ferencz
titkar. elnok. alelnok.

JegyzOkonyv. Felvétetetett a budapesti szallodasok, ven-
déglésok és korcsmarosok ipartarsulatanak 1891. deczember
ho 28-an, délutdn 4 oOrakor, sajat helyisegében tartott valaszt-
manyi lésérdl.

Jelen voltak: Gundel Janos elndk, Hermann Ferencz
pénztaros, Blaschka Istvan, Nd&sek Ignacz, Feith Istvan, Pal-
kovics Ede, Mehringer Rezs6, Kommer Ferencz, Hein Lipot,
Morbitzer L&rincz, Maloschik A. W., Forster Konrad valaszt-
mtnyi tagok eés Walter Karoly tem. egyleti titkér.

Tavol maradasukat kimentették: Wirth Ferencz alelndok,
Hotzel Jozsef, Barabas Jozsef, Stockl Tamaés, Glick Prigyes,
Hell Ferencz, Illits Jozsef valasztmanyi tagok, ifi. Acs Karoly
tars. lUgyész és Teasdale Ottd tars. titkar.

EInok Udvozolvén a megjelent tagokat, az Ulést meg-
nyitottnak nyilvanitja, egyben a mai jegyz6koényv hitelesité-
sére felkéri Palkovics Ede és Hein Lip6t urakat, a jegyz6-
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konyv vezetésere pedig Teasdale Ottd tars. titkar betegség
okozta tavollétében, Walter Karoly tem.egyleti titkart kéri fel.

Olvastattak 6zv. Koschatzky Janosne és 0zv. Moldanszky
Antonia segély iranti kérvényeik.

A valasztmany 6zv. Koschatzky Janosnénak 15 frt, 6zv.
Moldanszky Antonianak 10 frt segélyt szavaz.

Olvastatott Nakovics Matyds, Matton Antal és Isola
Jozse. kozos kérvényilk, a melyben eddig élvezett havi segé-
lyliknek felemelését kérik.

A valasztmany folyamodokat - tekintettel a segélye-
zenddk nagy szadmara, valamint azon korulményre is, hogy
nevezettek a fov. szegényhadzban lévén elhelyezve, a legszik-
ségesebbekkel el vannak latva — kérelmikkel elutasitja. Fo-
lyamodvanyukban felemlitett panaszaikkal a f6v. tanacshoz,
illet6leg a szegényhazi bizottsaghoz utasittattak.

Olvastatott a kassai vendégl6sok ipartarsulatanak atirata,
a melyben javasolja, hogy a létesitend6 szakiskola tananya-
gaba a balesetek alkalmaval ny(jtandd elsé segély mikénti
alkalmazasa is felvétessék.

A valasztmany a felvetett eszmét igen figyelemre mél-
tonak talalja és a javaslatot tanulmanyozas, illetéleg a tan-
terv keretébe vald bevonas czéljabol a szakiskola targyaban
mikod6é  sziikebb bizottsaghoz teszi at. Egyuttal a kassai
vendégl6sok ipartarsulatanak koszonetét szavaz a meleg ér-
deklodésert, a melynek altalanos érdek( ipari gyekben mar
ismételten jelét adta.

Err6l a kassai ipartarsulat atiratban értesitendd.

Olvastatott a fév. magy. kir. pénzugyi igazgatdsag at-
irata, a melyben a tarsulat felhivatik, hogy tagjait az ital-
méreési-illetékbefizetési ivek gondos meg6rzésére figyelmeztesse
minthogy azok hianya minden egyes esetben tetemes munka
szaporodast okoz nevezett hivatalnak.

Tudomaésul vétetett es az »Ertesitében* kodzzé tetetni
rendeltetett. Egyuttal kozzéteendd illetékes helyen nyert azon
értesulés is, hogy az 1892. evre jaro italmérési illetéek 1-s6
félévi részlete 1892. évi januar ho 8-ig okvetlenil befizetend6.

Olvastattak Szabd Marton tars. tagnak f. é. deczember
10-én, illetéleg 20-an kelt atiratai. P'l6bbiben az elntkség fel-
hivatik a tarsulat valasztmanya Altal, az ipartarsulat reszérél
legkevesebb 100 frtot, mint 6rokos tagsdgi dijat a »Magyar
Egyesiletnek™ megszavaztatni. Utobbi atiratban pedig a tar-
sulat elnoksége felszdlittatik, a tarsulat, hivatalos helyisége
felett fligg6 németszOvegll czimtablat eltavolitani.

A vélasztmany kovetkezbleg hatdrozott: Ama felszoli-
tdsnak, mely szerint a tarsulat a »Magyar Egyesulet« alapitd
tagjai soraba 100 frt Orokos tagsagi dijjal belépjen, a valaszt-
many eleget nem tehet, mert egyrészt a kozgy(lés Aaltal
megszabott kdltségelbiranyzat hatarain tdl terjeszkednie nem
szabad, az emlitett javaslatban foglalt kiadas azonban a jelen
szamadasi év koltségvetésében eldiranyozva nincsen, masrészt
pedig a tarsulatnak valamely egyesiletbe torténd belépése
a kozgyl(lés jogkoréhez, nem pedig a valasztmany hatasko-
rébe tartozik, minélfogva a véalasztmany ily természetd ugy-
ben érdemleges hatdrozatot nem hozhat. Jogaban all azonban
inditvanyozonak a szoban forgd javaslatat, az alapszabalyok-
nak megfelcleléen, a rendes évi kozgydlés elé terjeszteni.

A mi a tarsulat német szdvegl czimtabldjanak -eltavolita-
sara vonatkozo inditvanyt illeti, a valasztmany azt egyhan-
gulag magééva tette s a czimtabla eltavolitasa irant azonnal
intézkedett.

ToObb targy napirenden nem lévén, elndk az Ulést «be-
fejezettnek nyilvanitja.

K, m f
Teasdale Otto Gundel Janos Wirth Ferenc.:
titkar. elnok. alelnok.

A Kkovetkez6 atiratokat vettik:
Tekintetes Gundel Janos urnak, mint a budapesti széllo-
dasok-, vendégl6sok- és korcsmarosok ipartarsulata elndkének.
Budapest.
Van szerencsénk tek. elndk urndk becses tudomaésara
hozni, hogy a »Vendéglésok magyarositd tarsasaga* a »Magyar
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Egyesileti alapité tagjai kozé belépett s egyidejlleg a mai
napon elhatarozta, hogy felkéri tek. EInOk urat, miszerint az
ipartarsulat vélasztmanya altdl legkevesebb 100 frtot az
ipartarsulat részer6l a mar megalakult Udvos czélu »Magyar
Egyesulet* részére, mint 6rokds tagsagi dijat megszavaztatni
s azt az illetékes helyre az ipartarsulat nevében eljuttatni
sziveskedjék.
Budapest, 1891. deczember 10-ikén.
Kivald tisztelettel:

A Vendégl6sok magyarositdé tarsasaganak nevében:
Ihasz Gyorgy, Szab6 Marton,
jegyz6. elnok.

Tekintetes Gundel Janos urnak, mint a budapesti szal-
lodasok, vendéglésok és korcsmarosok ipartarsulata elndkenek.

Budapest.

A »Vendéglésok magyarositd tarsasaga*, e hd 17-ikén
tartott dsszejovetele azon hatdrozatot hozta, miszerint felkéri
tek. elndk urat, hogy addig is, mig ipartarsulatunk bclszer-
vezetét teljesen magyarra tehetjik — az ipartarsulat iroda-
helyisége felett fliggé német czimtablat mielébb levétetni
sziveskedjék, egyszersmind pedig értesitjuk, hogy magyaro-
sitd tarsasagunk a kozelgé milleniumi kiallitasra el6készitd
bizottsagot vélasztott, mely bizottsdg e ho 21-ikén megkezdi
mUikddését.

Budapesten 1891. deczember 20.

A «Vendégl6sok magyarositd tarsasaga* nevében:

Ihasz Gyodrgy, Szabé Marton,
jegyz6. ) elnok.
Vélasztmanyunk ide vonatkozé hatarozatat t. tagtar-

sunk a fentebb kozolt jegyzékonyvben talaljak.

Germanisiren wir?

Unser Ausschuss verhandelte in sciner jlngsten Sitzung
zwei Zuschriften, die von dér »Magyarisirungs-Gesellschaft
dér Gastwirthe* an unser Prasid'um eingelangt sind, und
dérén eine, eine nicht eben sorgfaltig verschleierte Anklage
enthalt. In dicsér Zuschrift, mit welcher die oben erwéhnte
Magyarisirungs-Gesellschaft unser Prasidium um Entfernung
dér tber den Genossenschaftslocalitaten angebrachten deutschen
Firmatafel ansucht, heisst es namlich unter Anderem: ». . . .
einstweilen schon, bis wir ‘die innere Organisation unserer
Genossenschaft vollkommen ungarisch gestalten konnen . ..«
was genug deutlich soviel heisst, dass nach dér Meinung dér
Magyarisirungs-Gesellschaft die innere Organisation unserer
Genossenschaft der Zeit noch nich ungarisch ist.

Wir wollen jetzt hier nicht die Form bckrittcln, wir
wollen nicht darlber sprechen, ob ein in solchem Tone ab-
gefasstes Ansuchen mit der guten Sitté in Einklang zu brin-
gen ist, auch wollen wir nicht untersuchen, auf Grund welcher
erworbenen Rechte dort der Ausdruck unserc Genossen-
schaft* gebraucht wird, da doch nach unserem Wissen die
»Magyarisirungs-Gesellschaft der Gastwirthe* nicht in die
Reihe unserer Mitglieder zahlt, sondern wir wollen uns hin-
sichtlich des Meritums dicsér Anklage aussprechen und zu-
gleich auch jene Triebfedern entgiltig abfertigen, welche bald
verborgen, bald wieder offen die Motoré einer zwar nicht bedeu-
tenden, aber nichtdestoweniger bedauerlichen Bewegung sind.

Langé waren wir unentschlossen, dicse Angelegenheit
in unserem Blatté zu behandeln, da dicsér llictze der Stem-
pel der personlichen Leidenschaft so deutlich aufgepragt ist,

dass wir die Ueberpflanzung derselben in unser Blatt, mit
jenem Principe, nach welchem dassclbe nur zlr Behandlung
streng Fachlicher, objectiver Angelegenhciten diene, nicht

vereinbarcn konnten.

Doch weil wir allé eingelangten Zuschriften verdffent-
lichen und diesbeziglich auch in vorliegendem Falle keine
Ausnahme niachen wollten. sind wir gezwungen uns mit dic-
sér Angelegenheit zu beschaftigcn, um dass unser Schweigen
nicht den Schein des Einbekennens gewinne.

Nachdricklichst wollen wir jedoch tetonen, dass uns
keinerlei Umstande dazu bewegen kdnnen, auf dicse Ange-
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legenheit in der Zukunft zuriickz.ugreifen und in dicsér Sache
einer Polemik Raum zu gébén.

In unseren Ausfiihrungen missen wir den Spuren des
»Vendégl6sok Lapja* folgen, habén wir doch mit der »Ma-
gyarisirungs-Gesellschaft der Gastwirthe* nur erst im Wege
der erwdhnten zwei Zuschriften Flhlung gewonnen, wéhrend
das genannte Blatt uns schon seit geraumer Zeit Uber die
Intentionen dieser Gesellschaft belehrt und mussen wir diese
Bcrichte insoferne fiir Authentisch betrachten, als der Redac-
teur jenes Blattes, die an uns gelangten, in Rede stehenden
Zuschriften als Schriftfihrer der Magyarisirungs-Gesellschaft
mit unterfertigt hat. Wir konnen daher dieses Blatt mit
Recht als das officielle, oder doch wenigstens »officidse«
Organ der »Magyarisirungs-Gesellschaft* betrachten.

Einen schonen, erhebenden Narnen wusste der Rcdac-
teur des »Vendéglésok Lapja» jencr Gesellschaft zu emp-
fehlen, bedauern mussen wir nur, dass dicse ausser dem
Namen, auch die Richtung ihres Wirkens von doért herge-
holt hat.

Die Sprache unseres Vaterlandes einzubiirgern, wo sie
noch etwa fremd ist, zu verbreiten und festigen wo sie bereits
Fuss gefasst hat, in der Auslbung unseres Gewerbes die un-
garische Sprache ganz und xwllkonimen z(r Geltung zu bringen
und hiezu auch die Mitwirkung des Publikums zu gewinnen —
gewiss ist dies eine Aufgabe, welche wertli ist, dass wir
an der Ldsung derselben Alle, oline Ausnahme, mit Begeis-
terung Anthcil nelimen.

Ein nach dicsér Richtung hin strebendes Wirken muss-
ten wir von einer solchen Bewegung erwarten, auf dérén
P'ahne die »Magyarisirung« als begeisterndes Motto geschrie-
ben steht.

Idcss wic wcit weg von dieser Richtung fallt jenes
Wirken, welches das »Vendégl6sok Lapja* angeblich im In-
teressé dieses Zieles ausiibt! Wir nennen hier geflissentlich
das »Vendéglésok Lapja*, weil wir nicht die Mitglieder der
Magyarisirungs-Gesellschaft beschuldigen wollen, die sich
unserer Uberzeugung nach in edler, rciner Absicht vereint
habén, sondern dorthin zu zeigen winschen, wo die klangvoll
ausgesteckte Idee nicht der rcinen Uberzeugung, nicht der
Liebe, nicht der Begeisterung fiirs Vaterland und fir die
Muttersprache, auch nicht der aufrichtigen Anhanglichkeit
fir unser Gewerbe entspringt, sondern in personlichen Inter-
essen wurzelt.

Nicht das begeisternde Wort des patriotischen Rufes
ertont von dort, nicht die Warme der Liebe geht von dort
aus, welche die 1lerzen und Gefiihle ineinander schmclzen
konnte, unversOlmlicher Hass, bittere Wuth, Leidenschaft und
Zorn, dass sind die Mittel mit welchen das »Vendéglésok
Lapja* im Intcres.se des hehren Zweckes kampft!

Die leidenschaftlichen Ausféalle des genannten Blattes

welche in dem unfreiwilligen Scheiden desselben von un-
serer Genossenschaft, ihren Ursprung habén —kehren sich
nattrlich ausschliesslich gégén die Leitung der Genossen-
schaft. Jedoch wie reich gestickt auch der Mantel ist, der
Pferdefuss guckt doch darunter hervor-

Docli betrachten wir nun das Sinden-Register, welches
uns das »Vendéglésok Lapja* vorhalt, wessen werden wir
cigentlich beschuldigt ?

Erstens, dass der Ausschuss durchwegs aus Mitgliedcrn
deutscher Zunge bestelit.

Wir glauben mit dieser Anklage kurz verfahren zu
kdénnen. Wer die Mitglieder unseres Ausschusses kenut, weiss,
dass dieselben die Sprache unseres Vaterlandes verstehen
und sprechen und wenn auch an der Wiege des Einen, oder
des Andercn nicht ungarische Lieder erklangcn, so kaim
man nur Liebe und Pflichtgcfihl fiirs Vaterinnd darin er-
blicken, wenn jene sich trotz ihrer fremden Abstammung die
ungarische Sprache nach Maoglichkeit aneigneten und ihre
Kinder schon in jenem Altér, wo noch nicht der Einfluss
der Schule, sondern ausschliesslich nur die hausliche Erzie-
hung zir Geltung kommt, in ungarischem Gciste und in un-
garischer Sprache erziehen. Jedoch von Alldent abgesehen
ist diese Anklage aller Logik derart baar, dass dicseibe uns
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unwillkirlich ein Lacheln abzwingt. Sind doch jene. die die
Leitung dér (ienossenschaft heute in Hatidén habén, nicht
eigenmachtig in dcn Besitz dicsér Eunction gelangt, sondern
stehen dieselben in Folge des Beschlusses dér Generalvcr-
samnilung an dér Spitze dér (ienossenschaft und konnte da-
her die Anklage nur jenes Forum treffen, in dessen Namen
gerade das »Vendégl6ésok Lapja den heutigen Zustand als
himmelschreiende Sinde bezeichnet. In jedeni Falle isi es
inerkwdrdig, dass das »Vendégl6sok Lapja  unsere Aus-
schuss Mitglieder gerade nur seit jener Zeit als Deutsche
kenut, seit dem die (ienossenschaft die Beziehungen mit
demselben abgebrochen hal.

Eine weitere Anklage, welche als Auslluss dér ersteren
zu betrachten ist, gipfelt in jene Behauptung, dass die Ge-
schd/ts/'tihrung, oder irenn es bcliebt die. ,,innere Organisation*®
unserer Genossenschaft auch nicht ungariscli ist.

Hierauf bemerken wir nur so viel, dass misere Corres-
pondenz, unsere Biicher und unsere Protokolle so wie auch
unsere Verhandlungen in ungarischer Sprache gefihrt, resp.
geleitet werden, wovon sich Jederinann zu jeder Zeit iiber-
zeugen kaim und wenn sich ein oder das andere Mitglied int
Laufe dér. Verhandlungen auch dér deutschen Sprache be-
dient weil es unsere 1lleimathssprachc nicht so gelaufig
spncht, um in improvisirter Rcde seine Meinung klar aus-
driicken zu kdéimen so kaim deshalb nur boswillige Ab
sichtlichkeit unserem Ausschusse den Stempel des Germani-
sirens aufdricken.

Doch das ,Vendégldsok Lapja* bescimldigt unseren
Ausschuss, nicht nur im Walten seines eigenen, engeren
Kreises, sondern auch in dem nach Anssen gericliteten 1l7r-
leen desselbcn, mit. dem. Germanisieren, und zeigt zum Beweise
dteser seiner Behauptung siegesbewusst auf unser Blatt,
welches von denselben consequent nur als .Német Kozlény«
genannt wird.

Wir verstehen es vollkommen, dass das »Vendégl6sok
Lapja* in seinem Hasse den hochstcn Grad des Paroxismus
erreicht, wenn es sich mit unserem Blatté beschiiltigt, weil
dann Wunden schmerzhaft werden, welclie verursacht zu ha-
bén es unseren Ausschuss besclmldigt, wiirend es dieselben
thatsachlich nur durcli eigenes Verschulden erhielt. Die Wutli
und Leidenschaft pflegt sieli gewéhnhch auf Kosten dér lo-
gischen Denkungsart zu entwickeln, dies bewahrheitet sich
auch bei dem >Vendéglésok Lapja .

Es beruft sich auf sein im Dienste dér Genossenschaft,
julirelang ausgeiibtes Wirken, auf die im Interessé des Magya-
risirens ausyefochtenen Kimpfe um gleicli in cinem Atheéni
Feuer und Holle auf die Leitung dér Genossenschaft zu
rufen, welclie die Saclie dér Magyarisirung nicht um ein Kinyer-
breit vorirlrts brachte, welclie boswillig, unpatriotisch, unbe-
hulllich und freilich auch undankbar ist, da sie auf die Dienste
des »Vendéglésok Lapja* nicht mehr reflectirl.

Mit Verlaub, hier hat sich aber das »Vendégl6sok
Lapja* in cinen geféahrlichen Wiederspruch verwickelt. Unser
Ausschuss sollte dér Magyarisirung nicht zugestrebt habén ?
Hat nicht unser Ausschuss das »Vendéglésok Lapja* als
Mittel gewahlt und Jahre lundurch gehalten, um mit den
Mitgliedern dér Genossenschaft in geistiger Beriihrung zu
sem, jenes ,Vendeégl6sok Lapja*, welches mit Selbstbewnsst-
sein von sich sagt, dass es zu jeder Zeit nur fir die Idee
dér Magyarisirung gekiimpft habé ?

Wenn es daher war ware, dass es unserem Ausschusse
nicht gelutigen ist, in Betreff dér Magyarisirung unseres Ge-
werbes cinen Fortschritt zu erzielen, so kann nur das h>ezu
gémiiiddé Mittel schlecht gewesen sein und wirde unserem Aus
schusse diesbeziiglich nur insoferne ein Vorwurf treffen, dass
er  beziglich  desselben  nichl  schon friiher Aenderung
getroffen hat. Jedocli nicht nur in Betreff dér Magyarisirung,
sondern auch vom gewerblichen Gesichtspunkte hat sich das
»Vendéglésok Lapja* als unniitses Mittet erwiesen, so dass
der Ausschuss in Folge dér fortwiihrenden Tauschungen die
er liinsichtlich seiner Hoffnung auf eine Besserung erlebtc,
sich endlich gczwungen sah, die mit den Mitgliedern dér
(ienossenschaft nothwendige Beriihrung auf anderem \\ ege
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zu suclicn. So geschah es, dass der Ausschuss, dér General-
versanunlung jenen Vorschlag unterbreitete, in Folge dessen
Aiinahme wir den Ertesitd unserer (ienossenschaft griin-
deten.

Welche Richtung wir uns hierin ausgesteckt habén, das
habén wir in der ersten Nummer iinseres Blattes erlautert
und auch in unserem bisherigen Wirken ausgewiesen. Facli-
hclier und objectiver Inhalt, dass war unser llauptprincip.
Nicht in Reime gesetzte Liebesseiifzer irgend eines verlieb-
ten Kellners, nicht -Noveletten , dérén Sujet unseren Gewerb-
lichen Angelegenheiten zimlich férné hegen, auch nicht die
ausftihrliche und mit mdoglichst grossen Buchstaben gedruckte
Beschreibung sammtlicher in Ungarn abgehaltenen Fahnen-
weih-Feste, sondern ernstes, gewissenhaftes Umfassen aller
jener Eragen, durcli dérén Erlauterung die Intcressen des

Gewerbes und unserer Mitglieder geférdert werden k&imen:
das st ujiscr Hauptziel.
Dass unser Blatt auch deutschen Text hat, wird Nie-

niand als Beweis eines germanisatorischen Bestrebens auflassen
kéimen, am wenigsten riithiich wird.dies furdas Vendégl6sok-
lapja sein, welches wie schon erwahnt, lant verkiindet, dass
es immerdar nur fir die ldee des Magyarisirens gekiimpft
habé, daher in Folge jenes Umstandes, dass auch das »Ven-'
déglésok Lapja Jahre lundurch mit deutschem Texte er-
scliien, es fiir dasselbe doch ein wénig scliwer sein diirfte aus
dem deutschen Texte unseres Blattes den unpatriotischen
Smn unseres Ausschusses Uberzeugend darzulegen.

Das '»Vendéglsok Lapja  kann auch ruliig bleiben,
mit dem deutschen Texte hat auch dieses Blatt nicht's gégén
dcn Patriotismus verbrochen  Es ist dies eine Nothwendig-
keit. welche die in unserem Gewerbe herrschenden Verhalt-
nisse heute nocli erheischen, da unter unseren Genossén
noch viele sind. dérén Jugendjahre in eine Zeit fallen, in
welcher das ungarische Wort verboten war, in der Schule,
der Gesellschaft und im Offentlichen Leben die deutsche
Sprache dominirte und delien sich dalier, .besonders hier in
der lauptstadt, z(r Erlernung der ungarischen Sprache erst
dann gelegenheit bot, als die harte Arbeit des Broterwerbes
zum lemen wenig Zeit mehr iibrig liéss.

Mit Rucksicht auf diesen Umstand beharren wir vor-
laufig noch auf den deutschen Text, weil wir es nicht fir
recht und biliig fliden, dass diejenigen, denen die Mdoglich-
keit benommen war, in ilirer Jugend unsere Ileimathssprachc
zu erlernen und dieselbe daher heute nicht derart beherr-
sclien, dass sie einen in ungarischer Sprache verfassten Ar-
iikéi Olnie Schwierigkeiten verstehen wirden, von der Unter-
stitzung der Genossenschaft ausgeschlossen werden.

Wir glauben, dass die Zeit nicli allzuferne ist, wo wir
auch diesbezuglich Aenderung treffen kéimen und dann wol-
len wir wieder Rede stehen dem Vendéglésok Lapja (wer
weiss, wer lebt!j und fragen, ob es den ausgeborgten, etwas
plump drapirten Martirmantel noch immer nicht mit dem eige-
nen Rock vcrtauschen will-

Vorlaufig erwarten wir mit Rulie den Beschluss unserer
nachsten ordentlichen Generalversanimlung, welche bernien
sein wird, iiber unser Wirken zu urtheilen. Von dem Ven-
déglosok Lapja< aber nehnien wir mit der Versicherung
Abschied, dass von unserer Seite, dem genannten Blatt ge-
geniiber, die vorstehende Auseinandersétzung die erste und
zugleich auch letzte Polemik war.

Verhandlungen der Genossenschaft, &mtliehe
Zusehriften, Eingaben etc.

Protokoll iiber die am 4. Dezember 1SDI. Nachmittags
i Uhr in den eigenen Lokalitaten abgehaltene Ausschuss-
Sitzung der Genossnnschaft der Budapestet llotelier-, Gast-
und Schankwirthe.

Zugegen waren: Joliann Gundél Priises, Eranz Wirtli
Viceprases, Eranz Hermaim Cassier, Eduard Palkovics, Josef
Ifotzcl, Stefan Feith, Thomas Stockl, Rudolf Mehringer, Kon-
rad Forster, Jgnatz Nések, limest Kainmer, 1lleinrich Fritz,
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E'ranz Krist, Ludwig lappert, E'riedrich V rabctz, Josef Jllits,
Anion Toth, E'ranz Kommer Ausschussniitglieder, Kari Acs
jun. Rechtsanwalt und Ott6 Zleasdale Sekretar.

Ihr E'ernbleiben entschuldigtcn: A. V. Maloschik, Franz
llell und Stefan Blaschka Ausschussniitglieder.

Préasident begriisst die anwcsenden Mitglieder und cr-
Klart die Sitzung fiir eroffnet, gleichzeitig ersucht cr zQr
Authentication des heutigen Protokolles die llerren Eduard
Palkovics und Konrad Eorster.

Vertesen wurde das Protokoll dér am 3. November
181)1. abgehaltencn Ausschusssitzung, wclches zlr Kenntniss
genommen, resp. authentizirt wurde.

Préasident berichtet, dass das in Betreff dér Herabselz-
ung der Wein-Einfuhrszolle resp der Consumsteuer besonders
fur Bier, an dem kon. ung. Finanzminister gerichtete Memo-
randum, dem Beschlusse dér letzten Ausschutzsitzung ent-
sprechend neuerdings umgearbeitet und bereits dem Minister
durch eme Deputation iiberreicht wurde. Dér Ea&npfang, wel-
clien die Deputation erfuhr, das warme Interes.se, mit wel-
chem dér Minister die, die prekare Lage des Wirths-
gewerbes bctreffenden Aufschlisse Rcdners verfolgte, kéimen
als gunstiges Vorzeichen betrachtet werden daitr, dass an
dér heutigen Lage gcholfen werden wird, welehe Voraus-
setzung umso begriindeter erscheint, als dér Minister crklarte,
dass er sieli mit dér Herabsetzung dér Weinzolle bereits
beschaftigc und die Frage einer gedeihlichen l.6sung zuzu-
fiihren hofft. In Betreff des Bieres erklarte dér Minister, dass
er die Ilerabsetznng deér Consumsteuer beabsichtige. Noch
betonte dér Minister, dass er bei Losung dieser P'ragen be-
sonders auch daraul bedacht sein wird, dass die diesbezlig-
lich zu schafienden Verfligungen nicht als Mittel zlr Verfol-
gung gewisser, auf Rcchnung des zum Ziele ausgesteckten
allgemeincn \\ ohles betriebener Spekulationen ausgebeutet
werden koéimen. Président bemerkl hiebei, dass er in den
jungst verflossenen Tagén bei Ministerialrath Marfy die Er-
ledigung des Memorandums urgirt hat und daselbst die Zu-
sicherung erhielt, dass die Angelegenheit gleich nach dér
Ileiénkehr des Ministers aus dér Delegation erledigt werden
wird.

P'erner berichtet dér Président, dass er auch die Er-
ledigung dér in Angelegenheit dér E'achschule an den haupt-
stadtischen Magistrat gerichteten Eingabebci Elerrn Magislrats
rath Alkér urgirte. Dieselbe wird jedoch erst nach erfolgter
Neuwahl des hauptstadtischen Magistrates verhandelt werden,
umsomehr, da die Lnterrichts-Section voraussichtlich nicht
unter dér Leitung des Magistratsrathes Alkér verbleibt, der-
selbe deshalb auch die Yerhandlung neuerer Angelegenhciten
jetzt nicht vornimml.

Wird z(ir Kenntniss genommen.

\ erleseti wurden die Gcsuche des Kari Talhammer,
Stefan Hinterwiesz, Gustav Kuchtai und Johann Waschischek
um Unterstiitzung.

Dér Ausschuss votirte dem Kari Talhammer 10 fi., dem
Stefan Hinterwiesz 15 1 Unterstiitzung in einer Summe. Dem
Johann Waschischek werden auf die Dauer eines Jahres nio-
natlich 2 fi. Unterstiitzung bewilligt. Gustav Kushtai wird
mit Hinblick darauf, dass Derselbe erst kiirzlich 15 fi. Unter-
stiitzung erhielt, mit seinem Cesuche abgewiesen.

Vertesen wurde die Zuschrift des Budapestet- Kellner-
Vereins, mit welcher die Cenossenschaft ersucht wird, im
Eaufe des dicsjahrigen E'aschings in Cemeinschaft mit dem
Kellner-Verein cinen Ball zu arrangiren.

Dér Ausschuss beschliesst, dér Aufforderung E'olge zu
leisten. Z(r Vollfihrung dér diesbeziiglichen Vorarbeiten wird
ein engeres Comité entsendet, in welches die llerren Fried-
rich Wrabetz, Franz Ilerrmann, Kari Stadler, Friedrich Gliick,
Franz Kommer, Eduard Palkovics und Josef Jllits gewahit
werden.

Herr Pranz Kommer hebt den erfreulichen Umsland
hervor, dass bei dér jingsten Communal-Wahl das YViiths-
Gewerbc zwei neue Vertreter in dér hauptstadtischen Com-
munc gewann, welehe Beide in dér Liebe und Achtung
sa nm.hcher Fackgenossen stehende Mitglieder dér Genossen-
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schaft sind. In Anbclrachl dieses unstreitig wichtigen Er-
eignisses beantragt Redner, zu Ehren dieser zwei Fachge-
nossen, dér llerren Kari Stadler und Johann Morbitzer ein
Fest-Bankett zu gébén.

Dér Antrag wird mit lebhaftem Beifall einstimmig an-
genommen und mit dér Vorbereilung dér diesbeziiglich noth-
wendigen Verfligungen ein Comité betraut, in welches 1lerr
Franz Wirth als Prases und die llerren Franz. Kommer,
Eduard Palkovics, Josef Jllits, Friedrich Gliick, Eudwig lap-
pért und Friedrich Wrabctz gewahlt wurden.

Indem hiemit die Tagesordnung erschopft war, erklart
Prasident die Sitzung fiir geschlossen.

D. U S
Otto Teasdale Johann Gundel t'ranz Wir/li
Seeretiir. Prases. Vice-Prases,

Protokoll iiber die am 28. Dezember 1801, Nachmit-
tags 4 Uhr, in den cigcnen Lokalitaten abgehaltene Aus-
schussitzung dér Cenossenschaft dér Budapestéi- Hoteliers,
Gasl- und Schankwirthe.

Zugegen waren: Johann Gundel Prases, Franz Herr-
mann Cassier, Stefan Blaschka, Ignatz N&sek, Stefan Toth,
Eduard Palkovics, Rudolf Mehringer, Franz Kommer, Eeo-
pold Elein, Lorenz Morbitzer, A. W. Maloschik, Konrad
Forster Ausschussniitglieder und Kari Waltér Seeretiir des
Leichenvereines.

Ihr E'ernbleiben entschuldigtcn; Franz \\irtli \ ice-
prascs, Josef |lotzel, Josef Barabds, Thomas Stockl, E'ried-
ricli Glick, E'ranz Hell, Josef Jllits Ausschussniitglieder, Kari
Acs jun. Rechtsanwalt und Otté Teasdale Seeretiir.

Priisident begriisst die anwesendcn Mitglieder und er-
Klart die Sitzung fiir er6ffnet. Gleichzeitig ersucht er zir
Authentication des heutigen Protokollos die Herren Ealuard
Palkovics und Eeopold Idein, zlr E'iihrung des Protokollos
aber in Abwesenheit des erkrankten Genossenschaft-Secre-
tars Ottd Teasdale, llerrn Kari Walter, Seeretiir des Leichen-
vereines.

Verlesen wurden die Cesuche dér Wwe Johann Ko-
schatzky und dér Wwe Antonia Moldanszky um Unter-
stiitzung.

Dér Ausschuss votirt dér Wwe Johann Koschatzky
15 fi, dér Wwe Anténia Moldanszky 10 fi. Unterstiitzung.

Verlesen wurde das gemeinschaftliche Cesucli des Ma-
tlilas Nakovics, Auton Platton und Josef Isola um Erhdhung
ihrer bisherigen monatlichen Unterstiitzung.

Dér Ausschuss weist die Petenten mit ihrem Cesuche
ab, indem die Zahl dér Unterstitzungs-Bedurltigen in steter
Zunahme begriffen ist end weil die Genannten im hauptst.
Armenhause untergebracht, dalier mit dem NOthigsten ver
seben sind. In Betreff dér, hinsichtlich ihrer Versorgung vor
gebrachten Klagen werden die Gesuchsteller an den hauptst.
Magistrat resp. an die Armenhaus-Commission gewiesen.

Verlesen wurde die Zuschrift dér Cenossenschaft dér
Kaschauer (iastwirthe, in welchcr die Idee angeregt wird,
in den Schulplan dér zu errichtenden Kellner-Fachschule auch
die erste 1llilfeleistung bei Unglucksfiillen aufziiiiehinen.

Dér Ausschuss fliidet die Idee fiir sehr beachtenswerth,
und weist die Angelegenheit an die Fachschul-Cemmission
behufs e.ingehetider Prtifung, ressp. Einbeziehung dieses Lehr-
stoffes in den Schulplan.

Gleichzeitig wird beschlossen, dér Kaschauer Cenossen-
schaft liir das wiederholt kundgegebene Jntcres.se, welches
diese den gewerblichen Angelegenhciten entgegenbringt, den
Dank dér Cenossenschaft auszudriicken und die genanntc
Cenossenschaft hievon im Wege einer Zuschrift zu ver-
standigen.

Verlesen wurde die Zuschrift dér kon. P'inanz-Direklion,
mit welcher die Genossenschafr ersucht wird, ilire Mitglieder
aufzufordern, die Zahlungsbdgen dér Schankgebiihr sorgfaltig
aufz.ubcwahren, indem durch den Verlust derselben dem ge-
na,urll_tetii Amte eme bedeutende Arbeits-Vcrmchruno- er-
waclist.

Miid zui Kenntniss genommen und beschlossen, die


lnteres.se
Jntcres.se
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Zuschrift int »Lrtesité« zu verdffentlichen. Gleichzeitig wb'd
auch beschlossen, int »Ertesitb« kundzugeben, dass die
erste Halfte dér fur das Jahr 1892. falligen Schankgebinhr
bis 8. Janner 1892. unbedingt einzuzahlen ist.

Verlesen wurden die Zuschriften des Mitgliedes Martin
Szab6é ddto 10., resp. 20. Dezember 1891. In crsterer wird
das Prasidium ersucht, durch dem Auschuss deér Genossen-
schaft dem »Magyar Egyesilet« mindestens 100 fi. von Seite
dér Genossenschaft als griindende Mitglieder-Taxe zn voti-
reti, in letzterer aber darum angegangen, die iiber dem Amts-
lokal dér Genossenschaft angebrachte deutsche Firmentafel
zu beseitigen.

Dér Ausschuss beschliesst wie folgt: Jener Aufforderung,
nach welchcr die Genossenschaft mit dem Betrage von 100 fi.
in die Reihe dér grundenden Mitglieder des »Magyar Egye-
stllete eintreten soll, kann dér Ausschuss nicht Folge leisten,
indem einerseits die Grenzen des durch die Generalversainm-
lung bestimmten Budgets nicht Uberschritten werden durfen,
die in dem Antrage liegende Ausgabe aber in dem Kosten-
voranschlage des gegemvartigen Rechnungs-Jahres nicht auf-
genommen ist, anderseits aber auch dér Eintritt dér Genos-
senschaft in cinem Véréin zu dem Rechtskreise dér General-
versammlung, nicht aber zu dem Wirkungskreise des Aus-
sehusses gehdrt, demzufolge daher dér Ausschuss in Angele-
genheiten solcher Art keinen meritorischen Beschluss crbfin-
gen kann. Dem Antragsteller jedoch steht das Recht zu, den
in Rede stehenden Antrag den Statutcn gemdass dér nach-
sten ordentlichen Generalversammlung vorzulegen.

Was die Entfernung dér deutschen Firmentafel betrifft,
hat dér Ausschuss diesen Antrag einstimmig angenommen
und beziiglich dér Entfernung dér Firmentafel sofort Ver-
fiigung getroffen.

Indem hiemit die Tagesordnung erschopft war, erklart
Priisident die Sitzung fur geschlossen.

D. U S
Ottd Teasdale Franz Wirth Johann Gundel
Secretar. Viceprases. Préases.
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Folflende Zuschriften kantén uns zu:
Wohlgeboren Ilerrn Johann Gundel
Prasident dér Genossenschaft dér Budapester Hoteliers, Gast-
und Schankwirthe Budapest.
Wir beehren uns Ew. Wohlgeboren zlr Kenutniss zu
bringen, dass die »Magyarisirungs-Gesellschaft dér Gastwirthe®
dem »Magyar Egyesilet® als griindendes Mitglied beigetre-
ten ist und gleichzeitig am heutigen Tagé beschlossen hat,
Ew. Wohlgeboren zu ersuchen, durch den Ausschuss dcr Ge-
nossenschaft dem bercits konstituirten, Ubcraus nutzliche
Zwecke verfolgenden »Magyar Egyesilet« mindestens 100 fi.
von Seite dér Genossenschaft als griindende Mitglieds laxe
zu votiren und dieselbe im Nanten dér Genossenschaft an
die kompetente Stelle gelangen zu lassen.
Budapest, am 10. Dezember 1891.
Mit besonderer Achtung
Im Nanten dér »Magyarisirungs-Gesellsehaft dér Gestwirthe®

Geor(j Ihész Martin Szabd
Schriftfuhrer. Prases.

Wohlgeboren Herrn Johann Gundel
Priisident dér Genossenschaft dér Budapester 1lloteliers, Gast-
und Schankwirthe Budapest.

Die »Magyarisirungs-Gesellschaft dér Gastwirthe® hat
gelegentlich ihrer ant 17. d. M. stattgehabten Zusammenkunft den
Beschluss erbracht, Ew. Wohlgeboren zu ersuchen, auch einst-
weilen schon, bis wir die innere Organisation unserer Ge-
nossenschaft vollkommen ungarisch gestalten konnen, die
iiber dent Amtslokale dér Genossenschaft angebrachte
deutsche Firmatafel je eher beseitigen zu lassen. Gleichzeitig
verstiindigen wir Sic auch, dass uttsere Magyarisirungs-Ge-
scllsahaft z(r nahenden Milleniums-Ausstellung cin  Vorbe-
reitungs-Comité gewahlt hat, das seine Thiitigkeit am 21. d.
M. beginnt.

Budapest, ant 20. Dezember 1891.
Int Nanten dér »Magyarisirungs-Gesellschaft dér Gastwirtht.

Georg lhasz Martin Szabo
Seliriftfiihrer. Préses.

A helyett, mint ez az ipartorvénybe utkoz6leg gyakran torténik, hogy

HELYISEO«*"VALTOZTATA

iriigye alatt divatb6l kiment arukat mélyen leszallitott arakon kinalnank, egyszerlen a t. vevokozonség
becses tigvelmébe ajanljuk oOriasi nagy és folyton uj valaszték( raktarunkat

SZONYEGEKBEN

a legljabb mintakban, s a legnagyobb valasztékban, tovabba

FUGGONYUK- ES BUTORSZOVETEKBEN

a legjHianyosabb arak és feltételek mellett.

Stilfakul

7

és Smyrna-szbnyegeinket |[~| méterenkint 9— 10 irttol feljebb.

DC' teljes méretért kezeskedve. TH
NAG f VASZON-ésPAMUTARU RAKTARUNK,

tovabba

k iernemid, menyasszonyi

kelengyék és

agynemiu-készletrol szélo

300 abraval ellatott arjegyzekinket ingyen éa bérmentve kuldjuk.

YZY TWT I'T
Budapesten, V.

1G53 €s ARCI oI KT nagykereskeaok,

kér., Deak-tér.
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Wadlsteiner F, és Tarsa Clipistofle & Comp.

Budapest, IV, Véczi-utcza 27. cs. és k. udvari szallitok.

Legmagasabb kitlintetések minden kiallitason.

UVeg, pOI’Cze”én’ " d‘ I\I/Iagyarorszél:gi f6r,aktér1:, | ‘
fayence 6s majolika adisteiner F. es tarsana

) ) Budapest, IV., vaczi-utcza 27.

GYART RAKTARA.
Szallodai, vendégldi, kévehazi és haztartasi
berendezések. duli P otléka.

i/lenyasszonyi kelengyék, feny azesl Szallodak, vendéglok, kavéhazak, haztartasok stb.
czikkek, velenczei csillarok és tukrok

Christofle a valodi ezist egye-

stb. stb.f teljes berendezése.
egyszer(i és diszes kiallitasban, Ujja ezlstozés sajat legjobbnak bizo-
gyri arakon. nyait rendszer szerint.

Ujdonsagok nagy valasztékban. Képes arjegyzék kivanatra bérmentve.

LOWENSTEIN M. [MIHALY .

ezégtulajdonos LOWENSTEIN P. NANDOR O
fa
Budapest, IV. kér., Eskii-tér (alapittatott 1864.) J]

ajanlja nagy raktarat E

mindennem( bel- és kulféldi sajtokban, hus, bal, (ozeléék s gyumdlcs conservekben, csokolade,
franczia és magyar cognacban, angol és franczia kulonlegességeket, linobm konyhak i, _rc,
finom f6z6 bort: Madera, Marsalla, Sherryt.

Kizarolagos foraktara az ,Anglo Continenthal Thee-Associationi(-nak
legjobb fekete tedkban, valdodi Jamaika rumok.

KIVANATRA ARJEGYZEK BERMENTVE. ¢ o o ¢ ¢ ¢ ¢ &

0
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Koch-Geschirre, Kaffeha.us- u. llolel-Kinrichtungen,

szam.

A Véghlesi

VERA-FORRAS

a legjobb és legolcsdbb
szénsavdus égvényes savanyuviz.

Kristalytiszta, a
borral, cognaccal,
vegyitve a

bort nem festi, tisztan vagy
agyszintén gyumadlcs-szorppel
legkellemesebb és leglditobb ital,

FRZSEBET-KURUT 56,

Telefon OsszekoOttetés.

Budapesti foraktar:

Forras-kezel6seg Véghles-Szalatna,
(Zolyom varmegye)
Szamos raktar a vidéken

(Szeged, Debreczen, Pozsony, Nagyvarad, Kassa

stb.) — Kaphat6 Budapesten és a vidéken minden

fliszer- és asvanyvizkereskedésben, ugyszintén
minden szalloda és vendégldben.

,I
s a r a i pl

Budapest, Yaczi-utcza 27,

Ajanlja dusan felszerelt raktarat k-
vetkez6 czikkekben :

FOZO-EDENYEK

Kéavéhaz- és szalloda-berende-
zések, teljes konyha- és haz-
tartas-berendezések
ASZTALlI ES BEVOSZEREK
Stito- és fagyalék-formak, haztartas- és

konyhagépek, lakést tisztito- és flit6-
(szerek

KANDALLO 65 TEA-ASZTALOK

illos6konyha- és flrdé-
szoba-berendezések

Kave-, téa- és tojaskeszle-
tek, fenyezett lemez-, fa és
serte-aruk.

Pincze- és tejgazdaszati szerek
Eranezia, angol és amerikai
ujilonsuu'olc.

Paul Sarkany

B UDAPEST, Vaczi-uoza 27,

empfiulill sein reichbaltiges Lager folgender Ariikéi:
vollkommene

Kilchen- and Wirtschaftseinrichtungen, Tisch- and Esszeuge, Gé-

Wirtschafts- u _ Kiichen-Maschinen.  \Abhnung-Relni
Eeqlljlﬂ'}en Kamin- u  Thee-Tisclie, V\bsdﬂz!l} g%
inrlchtun

bnek- und Gefrorenes-Formen.

Heitz-
Immer-
lite Blech-. Holz-
afts-Gerathe.

englische und amerikanische Neuheiten.

en, Kaffee-, Thee- und’ Elerkocher.
ur8tenvvaaren eller- u Milchwirtsc

Franzos.,

A Budapesti Szallodasok, Vendéglésok és Koresmarosok Ipartarsulatanak Ertesitdje.

Ve&lileser

VERA-QUELLE

das besle und billigste

Kohlensaure reichste
alkalische Sauerwasser.

an

Kristallrein, farbt den Wein nicht, alléin oder

mit Wein, Cognac, wie aucli mit ilimbeersaft
gemischt gehort dieses Wasser zu den ange-
nehrnsten und erfrischendsten Getranken.

Budapester  Haupfcniedeidane: ELISABETH-RIWG
56.

Telefon-Verbindung.

Quellen-Direction in Yéghles-Szalatna

(Sohler Comitnt.)
Zahlreiche Kiederlarjen in dér Provi/iz
(Szegedin, Debreczin, Pressburg, Gross-Wardein,
Kascliau ect.) Zu habén in alléen Mincralwasser-

Handlungen in Budapest und dér Provinz, wie
auch in jedem Hotel und Gasthaus.

" ERZSt
J1 BEI'

mozditja az emésztést, ldit és élénkit.

izt bllagola s261TRWRK
e I ®IIMATTONI &s WILLE, BUDAPEST

kik a bort savanvuvizoZKel sze
y rétik vegyiteni, mindenek e'étt h

Sorivokna

JegfisztiJ cgvaryss

sjan lixto, E viz k6zémbdsiti a bor savat és «z iuu>m

elette kelenletea ingerl6 mellokizt ad, annélktil. h..g>
azt feketére festené.
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«e<??* lioeggyonosok iKSH*

Budapest, régi-posta-uteza 10. sz. (felemelet).

Nagy valaszték

uvegedenyekben szallodak, vendéglok és kavéehazak részére gyari arakon,

Finom kristaly Gvegb6l jutanyos aron.

J. SCHREIBER & NEFFEN

Glasfabrikanten

®BUDAPEST, Altée Postgasse Nr. io. (Mezzanin)
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far

fiofels, fiestounonis und KoKPehdusen su Pabtéksppeisen.
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LOUIS FRANCOIS & Co.

aiH~
Kitlintetések: * Auszeichnungen: y
Paris 1889. EZUST-EREM Paris 1889 Silb. Medaille o
Nizza 1890. ARANY EREM 4 Nizza 1890 Gold. Medaille
Lissabon 1890. Hors Concours és A Lissabon 1890 Hors Concours und
NAGY DIPLOM Grosses Diplom
F6képvisel6k dene/(ti-Vertrétung:
RUDA s BLOCHMANN
Budapest. VEx<* f\&

g

Az ,,Orszaggyflilési Ertesit6** ké- és konyvnyomdaja, Budapest Gr
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